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� Nabíjení baterie

Tento postup slouží k nabíjení akumulátoru nebo napájení kamery. 

Jiná řešení pro nabíjení Viz strana 2

Udržujte kameru vodotěsnou Důkladně uzavřete všechna dvířka

Zkosený okraj

2

1

Vypněte kameru a připojte ji.

V případě potřeby 
nabijte baterii.

Nenabíjejte akumulátor 
v blízkosti vody.

(přibližně 2 hodiny)

Nabíjení akumulátoru:
• Svítí = nabíjení
• Nesvítí = plné nabití

Kabel USB kamery KODAK, konektor Micro B / 
5kolíkový. (Používejte výhradně kabel dodaný 
s tímto fotoaparátem.)

Zástrčka se 
může lišit.
www.kodak.com/go/playsportsupport  1
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Nabíjení pomocí externí nabíječky nebo USB

Nenabíjejte akumulátor v blízkosti vody!

Udržujte kameru vodotěsnou Důkladně uzavřete všechna dvířka

Zakoupení akumulátorů www.kodak.com/go/playsportaccessories

(přibližně 4 hodiny)

Nabíjení akumulátoru:
• Svítí = nabíjení
• Nesvítí = plné nabití

1

2

Připojte kameru 
a vypněte ji, aby 
se začala 
nabíjet.

Nabíječka USB
2 www.kodak.com/go/easysharecenter
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� Vložení paměťové karty SD či SDHC

Kamera je vybavena omezenou interní pamětí – ideální pro 
několik zkušebních videozáznamů/snímků. Pro další ukládání 
velmi doporučujeme zakoupení paměťové karty SD nebo 
SDHC. (Maximální podporovaná velikost karty je 32 GB.)

VÝSTRAHA:
Kartu lze vložit pouze jedním způsobem. Pokud ji vkládáte 
násilím, může dojít k poškození. Pokud je kamera zapnutá, 
může vkládání nebo vyjímání karty způsobit poškození.

Udržujte kameru vodotěsnou Důkladně uzavřete všechna dvířka

Zakoupení karet www.kodak.com/go/playsportaccessories

1 Vypněte kameru.

2 Vložte kartu.
www.kodak.com/go/playsportsupport  3

http://www.kodak.com/go/playsportaccessories


Č
E

S
K

Y
 � Zapnutí kamery

� Nastavení data a času

Změna data/času později Viz strana 13

Změna aktuálního pole.

Přechod na předchozí/
následující pole.

OK Potvrzení změn.

Po zobrazení výzvy stiskněte tlačítko OK.

OK
4 www.kodak.com/go/easysharecenter
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� Pořizování videozáznamů, fotografování

720p/60 sn/s1080p 720p SnímkyWVGA

Po zapnutí je kamera připravena pro 
záznam.

Přiblížení/oddálení

Spuštění/zastavení záznamu

Změna režimů záznamu

Normální Velká sytost B&W 
(černobíle)

V režimu prohlížení nebo z nabídky 
stiskem přejdete do funkce Liveview 
(Živé zobrazení)

V režimu Liveview (Živé zobrazení) 
stiskem procházejte jednotlivé filtry 
ochrany LCD proti prudkému světlu

pro 
zobrazení 
na HDTV

pro sport, 
akce

po sledování na 
počítači, sdílení na 

službách YouTube™ 
a Facebook

pro úsporu 
místa na 

paměťové 
kartě

pro 5MP 
snímky

Režimy záznamu

OK

POZNÁMKA: Ochrana LCD proti prudkému 
světlu musí být zapnuta v nabídce Settings 
(Nastavení). Viz stránka 13.
www.kodak.com/go/playsportsupport  5
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 � Přehrávání videozáznamů

Prohlížet 

Předchozí/následující 
videozáznam

Přehrát/pozastavit 
(Ukončíte stisknutím 
a podržením)

1

2

3 OK

Během přehrávání je aktivní pomalá rychlost.

Hlasitost

Odstranění videozáznamů/snímků

Během přehrávání rychlý přesun vpřed nebo zpět 2X, 4X, 8X, 16X.

Během pozastavení posunete vždy o jeden snímek vpřed/zpět.

1 snímek Zobrazení 
miniatur

Zobrazení časového 
přehledu

Během pozastavení stiskem přepínáte zobrazení:
6 www.kodak.com/go/easysharecenter
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� Přenos, úprava, sdílení online

Podpora produktů společnosti ArcSoft www.arcsoft.com/support

Informace o systémových požadavcích 
pro videozáznamy HD

www.kodak.com/go/HDsysreq

Jestliže se k tomuto 
počítači s operačním 
systémem WINDOWS 
přihlašujete poprvé, 
proveďte instalaci 
softwaru ARCSOFT 
MEDIAIMPRESSION 
pro KODAK podle 
pokynů. Poté můžete 
přenášet a sdílet 
videozáznamy.

2

1

Pomocí sady produktů Apple iLife lze videozáznamy a snímky upravovat, 
přizpůsobovat, vytvářet disky DVD, sdílet prostřednictvím služby YouTube a online 
služeb společnosti APPLE (IWEB a MOBILEME). Také je lze pomocí aplikace 
iTunes synchronizovat se zařízením IPHONE, IPOD nebo službou APPLE TV.

Připojte kameru. 
(Zapne se 
automaticky.)

Kabel USB kamery KODAK, konektor 
Micro B / 5kolíkový (Používejte výhradně 
kabel dodaný s tímto fotoaparátem.)
www.kodak.com/go/playsportsupport  7
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Pohled zepředu

Stáhněte si Podrobnější návod 
k obsluze.

www.kodak.com/go/manuals

Mikrofon

Kontrolka 
videozá-
znamu

Objektiv

Přihrádka na 
baterie, slot pro 
paměťovou kartu 
SD/SDHC

Poutko pro pásek

Čidlo volitelného 
infračerveného 
dálkového 
ovladače
8 www.kodak.com/go/easysharecenter
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Pohled zezadu

Stáhněte si Podrobnější návod k obsluze. www.kodak.com/go/manuals

Tlačítko 
napájení/
kontrolka 
nabíjení

Nasta-
vení

Odstranit

Záznam/OK

Živé zobrazení /
Ochrana LCD proti 
prudkému světlu
Režim 
prohlížení

Reproduktor
Závit pro stativ

Výstup HDMI™

USB, zdířka 
napájení 5 V ss

Výstup AV
www.kodak.com/go/playsportsupport  9
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Význam stavových ikon

Stáhněte si Podrobnější návod k obsluze www.kodak.com/go/manuals

Uplynulý čas

Režim 
fotografování

Záznam

Délka videozáznamu Záznam

Není vložena 
karta

Zoom 

Stav 
akumulátoru 
(nebo napájení 
DC-In)

Podvodní režim

Číslo 
videozáznamu/
snímku (nebo 
směr/rychlost)

Hlasitost

Stav 
akumulátoru 
(nebo napájení 
DC-In)

Karta vložena

Délka 
videozáznamu

Přehrávání
10 www.kodak.com/go/easysharecenter
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1 Další činnosti

Odstraňování videozáznamů/snímků

2

3

1 Prohlížet

Předchozí/následující

Odstranit

Odstranit

Předchozí/
následující

Storno (bez 
odstranění)

4 k provedení volby, 
potom stiskněte OK
www.kodak.com/go/playsportsupport  11CS



Další činnosti
Prohlížení na televizoru

Použití síťového adaptéru Viz strana 1

Příslušenství lze zakoupit na 
webové stránce

www.kodak.com/go/playsportaccessories

Kabel HDMI

Nastavte vstup televizoru tak, aby odpovídal připojení.

Chcete-li přehrávat stereo, použijte kabel HDMI.

Kabel AV
12 www.kodak.com/go/easysharecenterCS
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Další činnosti
Přístup k nabídce nastavení

Datum/čas – Nastavení data/času.

Výstup videa do televizoru – Výběr nastavení (NTSC, PAL) pro oblast, ve které 
se nacházíte.

Jas displeje LCD – Nastavení jasu displeje LCD. (Při volbě Auto ho kamera 
nastaví sama.)

Hlasitost/zvuky – Zapnutí/vypnutí zvuků. (Po vypnutí kontrolky videozáznamu.)

Zesílení mikrofonu – Výběr citlivosti interního mikrofonu.

Podvodní režim – Zapněte pro pořizování videozáznamů/snímků pod vodou.

Ochrana LCD proti prudkému světlu – Zapnutím vylepšíte obraz na LCD 
v ostrém denním světle.

Stisknutím tlačítka Settings 
(Nastavení) získáte přístup 
k nabídce nastavení.

Jas displeje 
LCD

Hlasitost/
zvuky

Zesílení 
mikrofonu

Formátování 
karty

Informace 
o kameře

Výstup 
videa do 
televizoru

Elektronická 
stabilizace 

obrazu

Rozpoznání 
obličeje

Podvodní 
režim

Ochrana 
LCD proti 
prudkému 

světlu

Datum/čas
www.kodak.com/go/playsportsupport  13CS



Další činnosti
Elektronická stabilizace obrazu – Zapnutím snížíte rozostření videozáznamu. 

Rozpoznání obličeje – Zapnutí/vypnutí funkce rozpoznání obličeje.

Formátování karty – Vymazání, formátování karty.

Informace o kameře – Zobrazení verzí firmwaru a softwaru ARCSOFT.

Použití kamery pod vodou

VÝSTRAHA:
Kamera neplave. Aby se nepotopila, zajistěte ji páskem. Aby byla zajištěna 
vodotěsnost, důkladně uzavřete všechna dvířka. Dvířka neotvírejte ve vodě 
nebo mokrýma rukama. Při pádu kamery může dojít k narušení její 
vodotěsnosti. 

1 Stiskněte tlačítko Settings (Nastavení) a zvolte podvodní režim .

2 Stisknutím tlačítka  vyberte zaškrtnutí a stiskněte tlačítko OK.

3 Stiskněte tlačítko Liveview (Živé zobrazení)  a obvyklým způsobem 
pořiďte videozáznamy/snímky.

4 Po dokončení pořizování videozáznamů/snímků pod vodou vypněte 
podvodní režim.

3 metry 
(9,8 stopy)
14 www.kodak.com/go/easysharecenterCS



Další činnosti
Po použití kamery ve vodě

■ Setřete vodu a případné nečistoty. Pokud byla kamera použita v chemicky 
ošetřené nebo slané vodě, opláchněte ji čistou vodou a osušte měkkým 
ručníkem. 

■ Jestliže se voda dostala do kamery, vyjměte akumulátor/kartu. Před dalším 
používáním fotoaparátu nechte kameru vyschnout na vzduchu alespoň 
24 hodin.
www.kodak.com/go/playsportsupport  15CS



2 Jak získat pomoc

Ikona Řešení

■ Vybitý akumulátor. Nabijte akumulátor.

■ Paměťová karta nebo interní paměť jsou téměř zaplněny. 
Přeneste videozáznamy/snímky do počítače.

■ Poškozená nebo nepoužitelná paměťová karta. Přeneste 
videozáznamy/snímky do počítače, poté v kameře nebo 
čtečce karet naformátujte (vymažte) paměťovou kartu.

■ Interní paměť je plná. Přeneste videozáznamy/snímky do 
počítače nebo pomocí paměťové karty SD/SDHC pořiďte 
více videozáznamů/snímků.

■ Paměťová karta je plná. Přeneste videozáznamy/snímky 
do počítače nebo použijte jinou paměťovou kartu.

■ Neznámý soubor. Přeneste videozáznamy/snímky do 
počítače.

■ Došlo k chybě. Přeneste videozáznamy/snímky do 
počítače, poté naformátujte (vymažte) paměťovou kartu.
16 www.kodak.com/go/easysharecenterCS



Jak získat pomoc
Problém Řešení

Závada napájení. ■ Ujistěte se, že je akumulátor správně vložený a 
nabitý.

Displej LCD je 
nejasný.

■ Zvolte některou z ochran LCD proti prudkému 
světlu (viz strana 13).

Displej LCD je 
černobílý.

■ Zvolte jinou ochranu LCD proti prudkému světlu 
(viz strana 13).

Videozáznamy jsou 
při přehrávání na 
počítači trhané nebo 
poskakující.

■ Pro přehrávání videa použijte aplikaci ARCSOFT 
MEDIAIMPRESSION Software for KODAK 
Software (viz strana 7). 

■ Ujistěte se, že počítač splňuje systémové 
požadavky. Jděte na stránku 
www.arcsoft.com/support.

Videozáznamy jsou 
rozostřené.

■ Ujistěte se, že je objektiv čistý. 
■ Zapněte funkci Elektronická stabilizace obrazu 

(viz strana 13). 
■ Při použití stativu vypněte elektronickou stabilizaci 

obrazu.
■ Návod pro pořizování videozáznamů pod vodou 

viz strana 14.

Videozáznamy se na 
televizoru 
nepřehrávají.

■ Ujistěte se, že kabel HDMI nebo AV je správně 
zapojen přímo do vstupu televizoru (viz strana 12).

■ Ujistěte se, že nastavení nabídky televizoru jsou 
správná pro připojení HDMI nebo AV.

■ Ujistěte se, že je správně nastaven výstup videa 
(viz strana 13).
www.kodak.com/go/playsportsupport  17CS
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Jak získat pomoc
POZNÁMKA: Pokud problémy přetrvávají, přejděte na stránku www.kodak.com/go/support a 
klepněte na možnost Step-by-Step Solutions & Repair (Názorná řešení a opravy).

Získání nápovědy na webových stránkách

Videozáznamy jsou 
v malém rozlišení a/
nebo nejsou 
uloženy.

■ Není-li vložena paměťová karta a kamera je 
napájena pomocí síťového adaptéru, 
videozáznamy se pořizují v malém rozlišení a 
neukládají se. (Kamera je v režimu ukázky.) 
Vložte paměťovou kartu nebo odpojte síťový 
adaptér.

Problémy se 
softwarem 
ARCSOFT.

■ Jděte na stránku www.arcsoft.com/support.

Informace o podpoře 
výrobku (nejčastější dotazy, 
informace o odstraňování 
problémů, vyřizování oprav 
atd.)

www.kodak.com/go/playsportsupport

Viz informace v části 
Step-by-step solutions and 
repair (Názorná řešení a 
opravy)

www.kodak.com/go/itg

Zakoupení příslušenství pro 
kameru (dálkové ovladače, 
karty atd.)

www.kodak.com/go/playsportaccessories

Problém Řešení
18 www.kodak.com/go/easysharecenterCS
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Jak získat pomoc
Stáhněte si nejnovější 
software a firmware ke 
kameře na stránkách

www.kodak.com/go/playsportdownloads 

Podpora příslušenství www.kodak.com/go/support

Prohlédněte si prezentace 
kamery online

www.kodak.com/go/howto

Registrace kamery www.kodak.com/go/register

Chatování, posílání e-mailů, 
možnost napsat nebo 
zatelefonovat do společnosti 
Kodak (chatování není 
k dispozici ve všech 
jazycích).

www.kodak.com/go/contact

Informace o softwaru 
ARCSOFT

www.arcsoft.com/support

Nápověda k operačnímu 
systému WINDOWS a 
k práci s digitálními snímky

www.kodak.com/go/pcbasics
www.kodak.com/go/playsportsupport  19CS
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3 Dodatek

VÝSTRAHA:
Výrobek nedemontujte. Ve výrobku se nenacházejí žádné součástky, které by mohl 
opravovat uživatel. Servis svěřte kvalifikovanému servisnímu personálu. Síťové 
adaptéry KODAK a nabíječky akumulátorů jsou určeny pouze k použití v interiéru. 
Použití ovládacích prvků, seřizování a provádění pracovních postupů jiných než zde 
popsaných může vést k úrazu elektrickým proudem a k riziku mechanického úrazu. 
Dojde-li k rozbití displeje LCD, nedotýkejte se skla ani kapaliny. Obraťte se na oddělení 
podpory pro zákazníky společnosti Kodak.

■ Použití příslušenství, které není doporučeno společností Kodak, může vést k požáru, 
úrazu elektrickým proudem nebo zranění. O schváleném příslušenství získáte informace 
na stránkách www.kodak.com/go/playsportaccessories.

■ Používejte pouze počítač vyhovující standardu USB, vybavený základní deskou 
s omezovačem proudu. V případě pochybností se obraťte na výrobce počítače.

■ Při použití tohoto výrobku v letadle se řiďte pokyny dané letecké společnosti.

■ Před vyjmutím nechte akumulátory vychladnout; mohou být zahřáté.

■ Dbejte všech výstrah a pokynů výrobce akumulátorů.

■ Používejte jen akumulátory schválené pro tento výrobek, abyste předešli riziku exploze.

■ Akumulátory ukládejte mimo dosah dětí.

■ Zabraňte styku akumulátorů s kovovými předměty, včetně mincí. V opačném případě by mohlo dojít 
ke zkratování akumulátorů, jejich vybití, nadměrnému zahřátí nebo úniku elektrolytu.

■ Akumulátory nedemontujte, nevkládejte je do přístroje obráceně, nevystavujte je působení 
kapalin, vlhkosti, ohně ani extrémních teplot.

■ Pokud výrobek nebudete používat, vyjměte z něj akumulátory. V nepravděpodobném 
případě úniku elektrolytu dovnitř výrobku se obraťte na oddělení podpory pro zákazníky 
společnosti Kodak.

■ V nepravděpodobném případě úniku elektrolytu na pokožku neprodleně omyjte zasažené 
místo vodou a vyhledejte lékařskou pomoc. Další informace ve věci ochrany zdraví vám 
poskytne místní oddělení podpory pro zákazníky společnosti Kodak.

■ Na stránkách www.kodak.com/go/reach naleznete informace o přítomnosti látek zahrnutých 
v seznamu kandidátů podle článku 59(1) předpisu (EC) č. 1907/2006 (REACH). 

■ Akumulátory likvidujte v souladu s místními a státními předpisy. Informace získáte na 
stránkách www.kodak.com/go/kes.
20 www.kodak.com/go/easysharecenterCS
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Dodatek
Údržba

■ Před vložením nebo vyjmutím karty/akumulátoru zkontrolujte, zda jsou vaše ruce, kamera 
a karta/akumulátor zcela suché.

■ Ve vodě nepoužívejte ve větší hloubce než 3 metry (9,8 stopy).

■ Neotevírejte/nezavírejte dvířka kamery ve vodě.

■ Kamera neplave. Vždy používejte pásek.

■ Jestliže se voda dostala do kamery, vyjměte akumulátor/kartu. Před dalším používáním 
kamery nechte všechny součásti vyschnout na vzduchu alespoň 24 hodin.

■ Pokud byla kamera použita v chemicky ošetřené nebo slané vodě, opláchněte ji čistou 
vodou a osušte měkkým ručníkem.

■ Setřete nečistoty nebo písek z těsnění dvířek – nečistoty by mohly těsnění poškodit a 
způsobit vniknutí vody.

■ Nevystavujte kameru na delší dobu teplotám nižším než 0 (32 ° F) nebo vyšším než 40 ° C 
(104 ° F) – mohlo by dojít k poškození těsnění. Před použitím vyčkejte, dokud se kamera 
nedostane na provozní teplotu.

■ Prach a nečistoty na objektivu nebo displeji LCD odstraňte opatrným ofoukáním. Opatrně 
je otřete měkkým hadříkem, který nepouští vlákna, nebo speciální nenapuštěnou utěrkou 
na optiku. Nepoužívejte žádné čisticí roztoky, pokud nejsou přímo určené k čištění 
objektivu kamery. Zabraňte styku chemikálií, jako je například prostředek na opalování, 
s lakovanými povrchy.

■ V některých zemích mohou být k dispozici servisní smlouvy. Další informace vám 
poskytne prodejce výrobků KODAK.

■ Informace o likvidaci či recyklaci kamery lze získat u místních úřadů. Ve Spojených státech 
amerických navštivte webové stránky společnosti pro elektrotechnický průmysl Electronics 
Industry Alliance na adrese www.eiae.org nebo webové stránky společnosti Kodak na 
adrese www.kodak.com/go/support.
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Omezená záruka

Společnost Kodak poskytuje záruku na to, že její digitální kamery a příslušenství (s výjimkou 
akumulátorů) nebudou po dobu vyznačenou na obalu produktu KODAK vykazovat chyby ve 
funkci, materiálu či zpracování. Uschovejte si originál účtenky opatřený datem. Při žádosti 
o jakoukoliv záruční opravu je třeba předložit doklad s datem zakoupení výrobku. 

Omezené krytí zárukou

Záruční oprava je k dispozici pouze v rámci země, kde byly výrobky původně zakoupeny. Vaší 
povinností může být doručení výrobků na vlastní náklady autorizovanému servisnímu středisku 
pro zemi, kde byly produkty zakoupeny. Společnost Kodak provede opravu či výměnu výrobků, 
jestliže se během trvání záruční lhůty projeví chyba v jejich funkci, a to v souladu s podmínkami 
a v rozsahu zde uvedeném. Záruční oprava bude zahrnovat práci, všechna nutná seřízení 
a náhradní díly. Pokud společnost Kodak nebude schopná provést opravu nebo výměnu 
výrobku, může dle vlastního uvážení vrátit pořizovací cenu zaplacenou za daný výrobek, pokud 
bude tento výrobek vrácen společnosti Kodak spolu s dokladem o zaplacené pořizovací ceně. 
Oprava, výměna nebo vrácení peněz v hodnotě pořizovací ceny jsou v rámci této záruky 
jedinými nápravnými opatřeními. Pokud bude při opravě třeba použít náhradní díly, může se 
jednat o repasované náhradní díly nebo tyto díly mohou obsahovat repasované materiály. 
V případě potřeby výměny celého výrobku může být výrobek nahrazen výrobkem 
repasovaným. Repasované výrobky, díly a materiály jsou kryty zárukou v délce zbývající doby 
záruky původního výrobku nebo po dobu 90 dnů od data opravy či výměny podle toho, která 
doba je delší. 

Omezení

Tato záruka se nevztahuje na okolnosti, které jsou mimo vliv společnosti Kodak. Tato záruka se 
nevztahuje na selhání v důsledku poškození vzniklého při přepravě, nehodě, změně, úpravě, 
opravě provedené nepovolanou osobou, nesprávném použití, zneužití, použití výrobku 
s nekompatibilním příslušenstvím nebo doplňky (např. inkoust nebo nádržky s inkoustem 
jiného výrobce), nedodržení návodu k obsluze od společnosti Kodak, údržbě či balení, 
nepoužití položek dodaných společností Kodak (např. adaptérů a kabelů), ani na nároky 
vznesené po uplynutí záruční lhůty. Společnost Kodak neposkytuje na tento výrobek 
žádnou další výslovnou či předpokládanou záruku a zříká se odpovědnosti za 
předpokládané záruky obchodovatelnosti a vhodnosti pro určitý účel. Pokud by 
neposkytnutí předpokládané záruky bylo v rozporu se zákonem, bude doba trvání 
předpokládané záruky dva roky od data zakoupení výrobku nebo po delší dobu požadovanou 
zákonem. Jediným závazkem společnosti Kodak je možnost opravy, výměny nebo vrácení 
peněz. Společnost KODAK nebude zodpovídat za žádné zvláštní, následné nebo náhodné 
škody vzniklé v důsledku prodeje, zakoupení či používání tohoto výrobku, bez ohledu na 
příčinu. Zodpovědnost za zvláštní, následné či náhodné škody (zejména ztrátu zisku, náklady 
na prostoje, nemožnost používání vybavení, náklady na náhradní vybavení, prostředky či 
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služby, nároky zákazníků vznesené v souvislosti s takovými škodami vzniklými v důsledku 
zakoupení, používání či selhání tohoto výrobku), bez ohledu na příčinu nebo na porušení 
jakékoli písemné či předpokládané záruky, se zde výslovně odmítá.

Vaše práva

V některých státech a v rámci některých jurisdikcí nelze odmítnout zodpovědnost za následné 
či náhodné škody. Je tedy možné, že se vás výše uvedená omezení netýkají. V některých 
státech a v rámci některých jurisdikcí nelze časově omezit trvání předpokládané záruky. Je 
tedy možné, že se vás výše uvedená omezení netýkají. Tato záruka vám poskytuje konkrétní 
práva. Je však možné, že máte i další práva, která se liší v závislosti na konkrétním státu či 
jurisdikci.

Mimo území USA a Kanady

Mimo území USA a Kanady mohou být tyto záruční podmínky odlišné. Pokud není kupujícímu 
společností Kodak předána konkrétní písemná záruka, neposkytuje se žádná záruka a 
neexistují žádné závazky nad rámec minimálních zákonných požadavků na záruku, a to ani 
v případě, kdyby k závadě, škodě či ztrátě došlo v důsledku zanedbání nebo jiného činu.

Shoda s normami FCC a důležité informace

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. The KODAK High 
Performance USB AC Adapter K20-AM complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation.
CE

Společnost Eastman Kodak Company prohlašuje, že tento výrobek značky KODAK je 
v souladu se základními požadavky a dalšími příslušnými ustanoveními směrnice 1999/5/EC.

MPEG-4

Použití tohoto výrobku jakýmkoliv způsobem, který je ve shodě s obrazovým standardem 
MPEG-4, je zakázáno, kromě použití spotřebitelem při osobních nebo nevýdělečných 
činnostech.

Prohlášení kanadského ministerstva komunikací (DOC)

DOC Class B Compliance—This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Observation des normes-Classe B—Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la 
norme NMB-003 du Canada.
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C-Tick – Austrálie

VCCI třída B ITE

Korejská směrnice pro akumulátory Li-Ion

N137
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Korejská třída B ITE

Čínská směrnice RoHS

Společnost Eastman Kodak Company
Rochester, New York 14650
Kodak, 2009
Všechny snímky displeje jsou simulované.
Kodak a Playsport jsou obchodní známky společnosti Eastman Kodak Company.
ArcSoft a MediaImpression jsou obchodní známky společnosti ArcSoft, Inc.
Apple, iLife, iWeb, MobileMe, iTunes, iPhone, iPod a Apple TV jsou obchodní známky 
společnosti Apple, Inc.
HDMI, logo HDMI Logo a High-Definition Multimedia Interface jsou obchodní známky nebo 
registrované obchodní známky společnosti HDMI Licensing LLC.
Facebook a logo Facebook jsou obchodní známky společnosti Facebook, Inc.
YouTube a logo YouTube jsou obchodní známky společnosti YouTube, LLC.
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